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TEMATICA EXAMENULUI DE FINALIZARE A STUDIILOR UNIVERSITARE
PENTRU ANUL PREGATITOR DE LIMBA ROMANA PENTRU CETATENII STRAINI

Aprobat,
Consiliul Facultatii

LIMBA ROMANA 13.03.2025

I. CUNOSTINTE DE CULTURA GENERALA,
SOCIO-CULTURALA SI INTERCULTURALA

TEME PROPUSE

1. Despre Romania si romani. Tara din care provin. Locurile copilariei

2. Mijloace de transport. Transport national. In vacantd/ concediu

3. Despre munca si profesii (doctor, economist etc.). Limbaje specializate (medical, economic)
4. Educatia in Romania si in tara mea.

5. Sanatatea. Asigurarea medicala. Relatia medic - pacient: la doctor. Corpul uman
6. Hrana. Bucataria traditionala vs actuala. La restaurant

7. Banii si bugetul familiei. La banca. La magazin

8. Relatiile de familie. Album de familie. Casa mea

9. Evenimente din viata omului

10. Sarbatorile de peste an la romani

II. COMPETENTE DE COMUNICARE

Competente lingvistice: Utilizatorii B1-B2.

1.1.Competente lexicale: stapanesc un vocabular suficient pentru a se exprima cu ajutorul
parafrazelor asupra majoritatii subiectelor privind viata cotidiana (ex. familia, ocupatiile in
timpul liber si centrele de interes, calatoriile si actualitatea, munca etc.); dovedesc o buna
stapanire a vocabularului elementar; exactitatea vocabularului este in general la nivel inalt.

1.2.Competente gramaticale: se adreseaza corect in contexte familiare; de regula, are si
mentine un bun control gramatical, in pofida unor influente clare ale limbii materne nu face
greseli care sa conduca la neintelegeri; erorile sunt rare si pot fi adeseori corectate.

1.3. Competente semantice: au constiinta si controlul asupra organizarii sensului cuvintelor, a
relatiilor interlexicale; a sensului categoriilor, structurilor, operatiilor si elementelor
gramaticale, respectiv a relatiilor logice.

1.4.Competente fonologice. Pentru B1: pronuntarea este clar inteligibila, chiar daca un accent
strdin este uneori perceptibil si ocazional, care produce erori de pronuntare. Pentru B2:
are o pronuntie si o intonatie clare si firesti.

1.5.Competente ortografice; Utilizatorul B1 poate produce un text scris continuu, care poate fi
inteles in general pe toata lungimea lui. Ortografia, punctuatia si aranjarea In pagina sunt
suficient de corecte pentru a fi intelese. Utilizatorul B2 poate produce un text scris coerent,
clar si inteligibil, ce respecta regulile curente de dispunere in pagind si de organizare.
Ortografia si punctuatia sunt relativ exacte, dar pot fi influentate de limba materna.

1.6.Competente ortoepice: in situatia de a citi cu voce un text pregatit ori de a utiliza in discurs
cuvinte intdlnite pentru prima data in forma lor scrisa, sunt capabili de a produce o
pronuntare corectd pornind de la forma scrisa.

Competenta sociolingvistica (stil colocvial): indicatori ai relatiilor sociale; reguli de politete;

expresii ale Intelepciunii populare (proverbe, expresii idiomatice etc.); diferite registre (oficial,

formal, neutru, informal, familiar, intim).

Competenta pragmatica (discursiva si functionala)
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